
 
 

 

歡送巴黎奧運會內地奧運健兒訪港代表團午宴 

嘉賓須知 

 

中國香港體育協會暨奧林匹克委員會(本會) 定於 二零二四年八月三十一日（星期六）       

下午十二時三十分 假香港九龍尖沙咀東麼地道 64 號 九龍香格里拉 地庫一樓宴會大

禮堂 （酒店）舉行歡送巴黎奧運會內地奧運健兒訪港代表團午宴 (午宴)。 

 

服 飾 

1. 請穿著西裝或總會制服出席。 

 

進入會場時間及相關安排 

2. 請於上午十一時四十五分至十二時十五分到達會場，入場時請前往設於酒店地庫一

樓宴會大禮堂的接待處，並出示確認電郵以領取嘉賓證。 

3. 所有出席午宴人士均須於入場前接受保安檢查，本會職員有權禁止可疑人士進入會

場或要求嘉賓出示附有相片的身分證明文件。 

4. 在會場內須時刻佩戴嘉賓證。 

5. 午宴於下午十二時三十分開始。 

 

交通安排 

6. 嘉賓請盡量利用公共交通工具前往會場。如乘坐的士或其他公共交通工具，可於麼

地道入口進入及離開酒店。 

7. 預計附近交通可能較平日擠塞，請嘉賓預留足夠時間前往會場。 

 

會場位置圖 

8. 會場及入口位置圖見附錄。 

 

午宴期間安排 

9. 嘉賓不得進行或企圖進行任何違反香港特別行政區法律，及《香港國安法》的行為。

嘉賓行為不得不利國家安全。嘉賓必須遵從午宴負責人員及相關當局（如香港警務



 
 

 

處及中國香港體育協會暨奧林匹克委員會）職員所有合法指示。午宴工作人員、活

動經理或保安若要求嘉賓離開會場，嘉賓必須立即離開。 

 

惡劣天氣 

10. 如午宴當日發出雷暴警告、黃色或紅色暴雨警告信號、或三號或以下熱帶氣旋警告

信號，午宴將如期舉行。 

11. 如發出八號預警、八號或以上熱帶氣旋警告信號、黑色暴雨警告信號或「極端情況」

警告，而有關預警、信號或警告於午宴當日上午十一時仍生效，午宴將告取消。 

 

特別通知 

12. 本會會因應其他特殊情況，於官方網站發放相關的特別安排。 

 

查詢 

13. 如有查詢，請與秘書處聯絡（電話: 2504 8560）。 

 

 

中國香港體育協會暨奧林匹克委員會 

二零二四年八月三十日 

  



 
 

 

Guidance Notes for Guests of the Farewell Luncheon for the 
Visit of Paris Olympic Games Mainland Olympians Delegation 

 
The Sports Federation & Olympic Committee of Hong Kong, China (Federation) will organize 
the Farewell Luncheon for the Visit of Paris Olympic Games Mainland Olympians Delegation 
(Luncheon) on Saturday, 31 August 2024 at 12:30 p.m. at the Grand Ballroom, Lower Level 1, 
Kowloon Shangri-La, 64 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon (the Hotel). 
 
Dress Code 
1. Lounge suit or Formal association uniform. 
 
Admission Time and Related Arrangements 
2. Please arrive from 11:45 a.m. to 12:15 p.m. and present the confirmation email at the 

reception counter outside Grand Ballroom, Lower Level 1, Kowloon Shangri-La Hotel 
for collection of guest badge.  

3. All attendees of the Ceremony must undergo security checks. The Federation reserves 
the right to prohibit suspicious persons from entering the venue or request for your 
photo identification. 

4. Guests are required to wear the guest badges at all times in the venue. 
5. The Luncheon will start at 12:30 p.m..  
 
Traffic Arrangement 
6. Guests are advised to use public transport to the venue. For guests coming by taxi or 

other public transport, please enter and leave the venue through the entrance at Mody 
Road of the hotel. 

7. Guests are reminded to allow sufficient time for travelling to the venue due to heavy 
traffic nearby.  

 
Venue Location Map 
8. Please refer to the location map for the venue and access points at Appendix. 
 
During the Luncheon 
9. Guests are prohibited from committing or attempting to commit any act in violation of 

the laws of the HKSAR and the National Security Law governing the HKSAR. Guests’ act 
must not be contrary to the interest of national security. Guests must obey all lawful 
instructions given by the staff at the event and the officers of relevant authorities, such 
as the Hong Kong Police Force and the Sports Federation & Olympic Committee of Hong 
Kong, China. Guests must leave the Grand Ballroom immediately if requested to do so 
by Luncheon officials, event manager or security staff. 
 
 



 
 

 

Inclement Weather 
10. In the event that a thunderstorm warning, Amber/Red Rainstorm Warning Signal, or 

Tropical Cyclone Warning Signal No. 3 or below is issued on the event day, the Luncheon 
will be held as scheduled.  

11. In the event that a Pre-No. 8 Special Announcement, Tropical Cyclone Warning Signal 
No. 8 or above, Black Rainstorm Warning Signal, or “Extreme Conditions” 
announcement is issued and remains in force at 11:00 a.m. on the event day, the 
Luncheon will be cancelled. 

 
Special Notifications 
12. The Federation will inform those guests any special arrangements relevant to the 

unforeseeable conditions through the official website. 
 

Enquiries 
For enquiries, please contact the Secretariat at 2504 8560. 
 
 
Sports Federation & Olympic Committee of Hong Kong, China  
30 August 2024 



 
 

 

 

附錄 Appendix 

 

九龍香格里拉 麽地道入口 

Kowloon Shangri-La Mody Road Entrance 

 


